


Druzina je bila na dobrem glasu, toda majhna
kmetija ni mogla prezivljati tako Stevilne druzine
sama iz sebe. Gospodar je moral pogosto pogledati
za postanskim zasluzkom. Bil je dobrega srca, sam
je rad pomagal drugim, drugi so pomagali njemu.

Nekoé¢ je bil naprosen k bliznjemu kmetu za
kosca, Med koSnjo je domacda héerka opazila, da
se na nasprotnem bregu pri neki kmetiji éudno su-
mljivo kadi iz podstresja. Sum, da nekaj ni prav,
je 8e bolj potrdil njen oce, ki je rekel: Pa nobene-
ga ni doma, sem jih videl, ko so §li v gozd z voh
po listje in praprot.

Ko je to sliSal Gaber, je takoj vrgel koso od
sebe in se pognal v dolino, od tam pa v nasprotni
breg. Tako je domaéa héerka takoj pohitela na vas
k fari, da bi priklicala &e druge pomoé¢. Naletela
je med potjo na dva oroznika in jima povedala, da
tam in tam verjetno gori. Takoj sta se obrnila v
isto smer, kmalu so bili na poti tja e drugi, ki jih
je deklica priklicala.

Gaber je bil prvi pri goreéi hisi. Videl je, da
res gori v podstreSju in da bo zdaj zdaj vsa slam-
nata streha v ognju. Vrata v hi%o so bila zaklenje-
na, toda ko je krepki moz pognal vso svojo tezo
vanje, so odnehala in Gaber je bil %e v vezi. Bri
je odprl najblizje okno in zacel z divjo naglico
metati skozi okno vse, kar mu je prislo pod roko.
Kmalu so bili na mestu e drugi resevalei in poma-
gali. Iz spodnjih prostorov so kmalu spravili na
varno vse pohiStvo, hisa sama je pa bila Ze zapisa-
na smrti, Medtem se je nabrala okoli nje ze gruéa
ljudi, tudi domaci so se vrnili iz gozda. Nenadoma
se oglasi iz gruce obupen klic:

“Jezus, Marija, moj otrok, moj otrok!”

Bila je mati, ki je komaj dopovedala ljudem,
kako je pustila svoje dete v zibelki ob peéi, pa med
reSenimi predmeti tega ni. Gaber si ni vzel éasa,
da bi ugibal, kako je mogel zibelko spregledati,
nemudoma je planil nazaj v goreéo hiso in v za-
dnjem hipu, preden se je hisa zgrudila sama vase,
ves opefen prinesel na prosto dete — zdravo in
celo,

Gabru so strgali goreéo obleko s telesa in ga
odpeljali v celjsko bolnisnico. Vsa okolica je govo-
rila o njegovem junastvu in ga slavila. Fara in ob-
¢ina sta prevzeli skrb za njegovo druzino. Globoko
so si ljudje oddahnili, ko so zvedeli, da je njihov
junak iz nevarnosti in se bo lepo ozdravljen vrnil
na dom.

Kmet Gaber in njegova strast.

Junaski Gaber je imel v sebi od zgodnje mla-
dosti lovsko strast, ki jo je pa pred javnostjo
spretno skrival. Tudi po vrnitvi iz bolnignice je z
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enako silo zZivela v njem. Kakor poprej, tako tudi
sedaj: kadar je kolickaj utegnil, se je umaknil v
gozd, kjer je imel v votli bukvi dobro skrito lov-
sko pusko. Vse drugo si lahko mislimo.

Zaneslo ga je v gozd tudi prav tisto jutro, ko
je g. Ros s tovarifema prisegal smrt staremu
srnjaku. Oprtal si je bil velik ko§ in éez ramena si
je vrgel koso. Oprezno se je povzpel do planinske-
ga travnika, obstal, oprezoval nekaj éasa, nato je
za¢el mirno kositi planinsko travo. Tudi med ko-
Snjo je vestno oprezoval na vse strani. Ko se je
preprical, da od nikoder ne preti nevarnost, je od-
lozil koso, se splazil k votli bukvi in potegnil na
dan pusko. Z njo v roki se je skril v goséo in na-
pel petelina.

Po polurnem ¢akanju je zaslisal v blizini srnja-
ka, ne da bi ga videl. Paé¢ pa je pribezala od na-
sprotne strani mlada srna prav Gabru na muho.
Puska je poéila in srna je padla. Niti malo se pa
Gabru ni sanjalo, da Ros in tovarida slisijo njegov
strel. OdloZil je pugko in skoéil k umirajoé srni.
Tisti hip je bil Ze tudi srnjak tam, zaletel se je v
Gabra, ga podrl vznak, nato pa §inil naprej v go-
§¢o. Gaber se je dvignil, pograbil srno in puiko ter
se previdno pomikal v gozd. Slifal je, kako je v
blizini od nasprotne strani poé¢il strel. Pugko je
skril v bukev, srno odnesel h kosu, jo pobasal vanj
in jo pokril z nakoSeno trayo. Oprtal si je kos in
mirno stopal proti domu, kakor da se ni nié ZgO-
dilo.

Razocarani g. Ros.

Medtem so g. Ros in tovarisa budno pazili, od-
kod se bo prikazal lovski tat, Na njihovo zadudenje
se je namesto njega prikazal srnjak. Rosova pri-
pravljena puska je poéila, srnjak je napravil Se
nekaj obupnih skokov in padel. Vsi trije so planili
k njemu in starejsi lovec mu je po lovskem obiéa-
Ju vtaknil smrekovo vejico v gobec.

Ta krasni lovski uspeh jih je precej zamudil,
vendar pa niso pozabili, da je treba izslediti tudi
divjega lovea, éigar strel so razloéno slisali. Ko
so pridli na rob gozda nad Gabrovo hiso, so videli,
kako je Gaber pravkar zavil okoli hleva z visoko
naloZenim koSem trave. Obenem so zagledali v bre-
gu nedale¢ proé dva oroznika, ki sta se vzpenjala
pocasi po Kkolovozu navzgor. Kakor naladé, je dejal
Ros, in jima zaklical, naj pocakata. Stopil je do
njih in jima povedal ves dogodek tistega jutra.
Zakljueil je:

“Nih¢e drug ni mogel biti, Gaber krade v mo-
jem lovigéu”,

(Dalje str. 371)
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“MIR LJUDEM
NA ZEMLJI”

DRUGO PISMO IZ RICHMONDA

Pritujoée pismo pa spada kakor nalas¢ na
to-le mesto v nasih MISLIH. Ce je kdo ob
prvem pismu dobil vtis, da je nai Stanko ne-
kak upornik ali nergaé, naj pazljivo prebere,
pa se bo prepriéal, kako zelo se je motil. — U

Cenjeno urednistvo:—

Zdi se mi potrebno dati nekaj nadaljnjih po-
jasnil na “Pismo iz Richmonda”. Dvomite, da sem
prav razumel tisto, da ima dolznost dati svoj “Chri-
stmas Offering” tudi tisti, ki je Sele dva meseca
v Avstraliji. Zagotavljam Vas, da sem prav dobro
razumel in si tudi zapomnil, éeprav je tega Ze vec
kot 5 let. Ker delate tako propagando za Richmond,
je prav, da povem: Tisto ni bilo re¢eno v Richmon-
du, ampak v znani cerkvi sv. Brigite v No. Fitz-
royu. G. kaplan, ki je to rekel, je bil pred enim

letom e tam in je verjetno e sedaj. Kdor dvomi, |

ga lahko vprasa. Da bo slika bolj jasna, je treba se
dodati, da je v nadaljevanju tudi rekel, da ni tre-
ba veliko dati, ampak kakih 10 gilingov “will do”.
Kar se mene ti¢e, ne mislim, da je zavoljo te-
ga kdo oduren, prej obéudujem sposobnost govor-
nikovo, da brez ovinkov in naravnost pove. Tudi
ne vidim razloga, zakaj naj bi bil tisti, ki je tukaj
gele dva meseca, izvzet. Ce ima Ze zaposlitev, kar
je bilo v tistih €asih normalno, je tak lahko Se v
boljiem polozaju kot kdo, ki je tu Ze dolga leta.
Hoéem reéi: dolgov tak novinec e nima.
Svetujete, da bi poslal dopis v ADVOCATE,
Tudi ée bi imel resne pritozbe, bi desetkrat premis-
lil, preden bi se spustil z njimi v prickanje, ker
vem, da bi me kaj hitro ugnali v kozji rog. V Mel-
bournu traja “lemenat” vsaj osem let in se gospo-

dom na vsakem koraku pozna, da so presneto dob-'

ro podkovani — vse drugaée kot kaksni Skofje-
loski kapucinarji. (Oho! — Ur.)

Zanimivo, je, da ste omenili neko “Sesto cerk-
veno zapoved’. Mimogrede reeno: dvomim, da
veste, da v Avstraliji pravijo, da jih je treba znati
kakih sedem ali osem. (Res nisem vedel. — Ur,)

Ni pa ¢isto toéna trditev, da ni nié receno, ko-
liko moras dati za cerkev. Praksa vsaj zahteva, da
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V RUDECEM KLJUNU ZELEN/
MU OLIKOVA MLADIKA. .
V POROSTVO SPRAVE IN MiRU,

S. Gregorcic,

se da neka objektivha mera, vsaj namigniti je
treba, koliko. Tezko boste kaj prida zbrali, ¢e bo-
ste na ves glas poudarjali, da ni ni¢ reéeno, koliko
naj kdo da. Na splosno se pravi, da naj dar ne bo
samo “simboli¢en”, ampak ‘“substantial” ali “real
sacrifice”. Slisal sem na primer takole: “Every
Catholic in every Parish should be making a worthy
and worthwhile offering every Sunday.”

Lahko Vam postrezem tudi s Stevilkami. Sli-
gal sem Ze vse mogode Stevilke. Tako je nekdo de-
jal ze pred leti, da je treba dati letno popreéno
25 — 30 funtov. Drugié¢ je bilo govora v procentih
— vse od 2 in pol do 12 in pol procentov od za-
sluzka. Avstralski kaplan, ki je zelo dobro pridigal
italijanski, je zaklical: “Non penni! Non disprez-
zate!” Avstralcem pa je dejal, da nihée ne bi smel
dati manj kot Siling za vsako zbirko med maso, pa
tudi ée je “old age pensioner.”

Tu v Richmondu (St. Ignatius) zupnik Rev. L.
T. Harper S.J. pusti “nove” pri miru. Morda mish,
da so taki “no hopers”. Poleg njega sta pri fari
poljski in italijanski kaplan. (Z Italijanom so si
precej v laseh.) Za letni “Direct Appeal” je zupnik
takole dejal: “Tisti, ki so na osnovni plaéi, naj bi
dali po pet funtov, drugi pa, ki zasluzijo ve¢ — “let
them give, they can!” Preve¢ bi bilo nastevati vse
mogode apele, card parties, prireditve itd, ki se
priporoéajo nedeljo za nedeljo. Ce je tako v sta-
rejiih farah, ki nimajo dolgov, kajSele mora biti
v novejiih, ki imajo Se na zemlji in na poslopjih
po 50 do 100 tisoé funtov dolga za odplacevanje
in obresti povrhu. In koliko tekoé¢ih izdatkov, med
drugim pol tuecata ali veé uéiteljskih plac.

Da si ne bi vsega tega razlagali kot pritoZbo,
moram malo ve¢ povedati, kaj o vsem tem mislim.
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Morda se komu zdi malenkostno, vendar ima glob-
1ji vzgojni pomen. Lastnost, ki se v Avstraliji zelo
poudarja, je “generosity’”. “‘Be generous, give ge-
nerously”, — ali v ebliki pohvale: Your generosity
Jje nepreskosljiva in lahko ste nanjo po pravicei po-
nosni (justly proud). Ne vem, ée je v slovenskem
besednjaku enakovredna beseda za ‘“generosity”.
Ce je, se ne spominjam, da bi jo kdaj slisal. Nasa
vzgoja ni bila ravno na visini. Pristevati se mo-
ramo med tisto skupino, ki se ji pravi: Catholics
without Catholic education. Slovenske razmre,
gledane v tej luéi, so kakor stvar, ki se vrti v za-
caranem krogu. To stanje onemogoéa vsak napre-
dek, ubija navdusenje. Zakaj nimamo Slovenci nik-
jer neke velike ustanove, ko bi jih moralo biti na
tucate? Eden glavnih vzrokov je, da taka stvar do-
sti stane. Velike vsote pa med Slovenci ni mogoée
zbrati. Zbrati pa je ni mogode — ne zaradi materi-
alne revséine, ampak zaradi pomanjkanja ‘“gene-
rosity”. Te pa ni, ker o njej ne govorimo. Ne govo-
rimo o njej, ker nismo bili tako vzgojeni.

Tu se zdi, da je tista tofka, kjer bi se zaéarni
krog dal razbiti. Seveda starih konj ni mogode veé
kaj novega nauéiti. Ce bi zaceli pri mladini, bo pri-
hodnja generacija docakala boljse éase. Zanimiv

je nasledji citat: “Every young wage-earner needs
to give more than the Parish needs to receive”.
Boste povedali, kaj mislite o tem stavku? Dobre bi
bilo tudi poznati tiste *‘spiritual motives which
should inspire giving”. To je vse v zvezi s tem, kar
sem poprej napisal,

P. Bazilij piSe, da ostaneta le dve moZnosti:
imeti tiho maso ali pa ljudsko petje. (Mimogrede:
masa z ljudskim petjem je Se vedno tiha masa, ali
ne?) Nimam ni¢ proti. Tudi nimam nié¢ proti ljud-
skemu petju kot takemu. So pa Se druge alternati-
ve. Na primer pri malteski masi v St. Francis cer-
kvi, duhovnik ostane ves éas na prizniei in razlaga
ter z ljudmi recitira maso.

Da preidemo Se na kako drugo temo: Kaj ko
bi nam pater za spremembo v svoji tipkariji napisal
razpravo o naslednji trditvi: It is not possible to
have the habit of prayer without regular and se-
rious reading to feed it? — Ali to res drzi ali je
samo lepa fraza?

Iskreno pozdravlja Stanke Adnrejagic.

Dostavek urednistva. — “Generosity” je po na-
se: Sirokosrénost, radodarnost, darezljivost in po-
dobno. Pesnik Gregoréié je izrazil to lastnost z ver-
zom: “Odpri srce, odpri roke..."”

Bkt
‘“ ZAKAJ NIMAMO NIKJER VELIKE USTANOVE’’

TO VPRASANJE JE VZETO iz pisma Stanka
Andrejasica, ki je prav tu zraven natisnjeno. Bolj
natanko se njegovo vprasanje glasi: “Zakaj ni-
mamo Slovenci nikjer neke velike ustanove, ki bi
jih moralo biti na tucate?” Stanko sam odgovarja
in njegov odgovor ni slab. Za nage izprasevanje ve-
sti — jako dober! Vendar mi nehote sili Se mar-
sikaj v razmisljanje.

Na kaksno “ustanove” misli Stanko? Prav jas-
no ni povedal, vendar se da razbrati, da misli na
neke vzgojne ustanove, ki bi iz slovenskih ljudi na-
pravljale “Catholics with Catholic education”, po-
speSevale napredek in navduSenje. Ali res ni¢ ta-
kega nimamo?

Ce je mislil Stanko le na nas v Avstraliji —
hm! Toda beseda nikjer kaZe, da prav tako sodi o
Slovencih drugod. Vsaj tako bi se dalo sklepati.
Toda ¢e je tako — nikakor ne drzi. Imamo nekaj
prav lepih ustanov, ki pa morda med nami tu e
niso dovolj znane. Da menda tudi Stanku niso zna-
ne, je morda krivda poleg drugega tudi na nagih
MISLIH, ki o takih zadevah premalo poroéajo...
Ali naj zapiSem: Mea culpa?

V Argentini: Slovenska Kulturna Akeija, ki iz-
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daja knjige, da niti komunisti v domovini ne more-
jo mimo njih! Slovensko duhovnisko semenisée, ki
ga priznava sam sv. Océe, Baragovo semeniSée za
vzgojo misijonarjev med pogani. Slovenska misijon-
ska zveza, ki podpira stotino slovenskih misijonar-
jev po poganskih deZelah in izdaja prekrasen me-
setnik KATOLISKI MISIJONI. Drustvo DruZabna
Pravda, ki goji med nami socialno zavest in zna-
nost. In tako dalje, in tako dalje, saj sem le dro-
bec omenil.

Kaj vse Se imajo, naj pojasni prepis iz celov-
skega NasSega Tednika, kjer berem:

“Mendoza (v Argentini) je mesto s 600.000
prebivalei. Med njimi je kakih 500 Slovencev. I'ma-
jo svoj Dom, deloma last (slovenske) keramiéne
tovarne, deloma Drustva Slovencev. Je prav velika
re¢. V njem je gledaliska dvorana, soba za petje,
za sestanke, dve stanovanji in Sportni prostor. Ima-
jo gledaliski kroZek, fantovski in dekliski krozek,
slovenski Solski teéaj, slovensko knjiznico in —
slov. bozjo sluzbo. Dijaki so zelo resni in delavni.
Duhovni oée vsega tega dela je bil rajni ravnatelj
Marko Bajuk...”

Konec str. 374
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TONCEK I1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij, ilustriral Fr. GorSe

O veliki noéi je prosil Tonéek za dopust. Na-
menil se je v Stiéno, da se poslovi od potoskega do-
ma. V Ljubljani se mu je pridruzila Neza. &koda,
da Ivanke ni bilo veé, sicer bi &li v treh proti do-
mu., V Mariboru je stopila k nunam in postala se-
stra Barbara.

Brat in sestra sta se na Dolenjsko prvi¢ pelja-
la z vlakom, ki je prejinje leto stekel iz Ljubljane
proti Novemu mestu. Pa ju voznja ni prav nié ve-
selila. Sedela sta pri oknu in bolj malo govorila.
Kot bi se peljala na pogreb...

Se teZe jima je bilo, ko sta s postaje v Ivan-
#ni gorici stopala proti Stiéni. Saj nista ve¢ namer-
jala zaviti v Potok. Mimogrede sta obiskala oéetov
grob in skupaj zmolila odena$, nato sta se ustavila
v Gaberju pri materi in Franei. :

Tu sta zvedela, da Janezove Zene ni veé na do-
mu. Odsla je s tremi otroki za moZzem. Domadcijo
so kupili Podobnikovi z Dobrave, Pintarékovim
otrokom bo sodnija izplaé¢ala, kar jim pripada od
kmetije po materinem prepisu na Janeza. Tonéek
in Neza bosta dobila s sedemindvajsetim letom
knjizico z nekaj denarja.

“Pozvizgam se na tiste grofe! Ko bi le dom
ge stal...” je Tonéek zamahnil z roko. A dom je
bil v tujih rokah. Le skrinjo z zapui¢ino ocetovega
brata Antona, koprskega zupnika, je mati s svojimi
cunjami vred prepeljala v Gaberje. Tam bo c¢akala,
da se vrnejo v Stiéno beli menihi...

Popoldne sta odéla Tonéek in Neza proti Po-
toku. Kot bi sla prosit vbogajme, sta se blizala mo-

stiéu na dvoriiée. Tako skrivnosten mir je lezal nad

dolino. Bela nedelja je bila: v mlinu ni ropotalo
in potok ni padal na kolo ter Sumel v tolmun.

Potrkala sta in prosila vstopa. Podobnikovi so;

ju spoznali. Dobri ljudje so bili, takoj so jima pri-
nesli na mizo pogace in svinjine ter obha pogostili.
Pogovor pa ni stekel kot bi drugace.

“Vse kakor nekoé... Se Zlico in kroznik poznam.
A zdaj ne morem veé reéi, da sta nasa,” je bilo
Tonéku hudo.

Rajsi sta se s sestro poslovila. Zavila sta ob
hisi mimo éebelnjaka in se dvignila v hrib. Sele
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na Kovacdevem lazu pri domaéi njivi sta se ustavi-
la in se Se enkrat ozrla na Potok.

Med zelenjem, ob srebrnem traku stiskega po-
toka, je stal Pintarékov dom. Obdan od sonéne lu-
&, ves lep in spokojen. Kot bi ne vedel, da so v
njem tuji ljudje — — —

..A MLADOST SE MOJA NIKDAR VEC
NE VRNE.

Tako je postal, da sam ni vedel kdaj, iz potos-
kega Toncéka zastavni Tone, ki si je moral sam po-
magati skozi zivljenje. Po odsluzenih vojakih je
odsel v Trst, kjer je dobil drzavno sluzbo na dav-
kariji. Nato je rajsi presedlal k posti, se preselil v
Ljubljano in ustanovil svoje ognjisce.

V Stiéni se je oglasil vsako leto za materin god
in kadar je umrl kateri sorodnikov. Ko pa je grob
pokril tudi Pintarékovo mater, ga je manj vleklo v
rojstno vas.

Paé! Ko so se v letu Gospodovem tisofosem-
stoosemindevetdesetem vrnili v Stiéno beli menihi
in zopet prevzeli mogoéni samostan, je tudi Ton-
gek postavljal mlaje in pribijal vence na slavolo-
ke. Skrinjo z zapu$éino strica Antona pa je pri-
peljal na samostransko porto. Oddal jo je novodos-
lim redovnikom, kakor je Zelel pokojni stric in je
tolikokrat naroéal oée. Bili so veseli lepih masnih
plagéev in zlatih oltarnih pesod. Knjige so romale
v samostansko knjiznico in z njimi tudi starodayvna
listina, ki jo je nekoé od stidkega opata dobil Pin-
tarékov rod. — Deset let pozneje, ko so pred stisko
cerkvijo zalostne Matere bozje zopet stali mlaji,
pa je bil Tonéek z belim nagljem na prsih med po-
vabljenci. Kasteléev Lojzek, sestre Anéke sin, je
zapel novo masp — — —

Vse svoje sestre in brata je prezivel, a danes
tudi Toncéka krije zemljica. Ko sem pisal zadnje
strani, je lezal na smrtni postelji: skoraj osemde-
setletni staréek, kateremu so leta upognila hrbet
in zorala obraz. V oéeh je polagoma ugaSal ogenj
— sinu dolenjskega svobodnjaskega rodu, ki ga je
zivljenje zgoljufalo za dom in ga oropalo rodne
grude, pa mu ljubezni do nje vzeti ni moglo.

Tonéek ne bo bral iz teh listov svojih spomi-
nov. Ne bo mu veé ozivela mladost kot vsakikrat,
ko so se okrog njega zbrali otroci ter jim je pri-
povedoval svoje zgodbe, ko sem mu sedel na kole-
nih in ga z odprtimi usti poslusal. Kajti jaz sem bil
njegov najmlajsi...

7Z Bogom, otka moj, Tonéek iz Potoka!
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(s str. 367, dalje)

Gaber

Oroznika sta nejeverno zmajevala z glavama,
éed preveé dobro poznava Gabra in njegovo pos-
tenost. Vsepovsod je moZ na najboljsem glasu. Ko
je pa Ros le vzirajal, sta namerila korake proti
Gabrovi kmetiji. Zadovoljen s tem prvim uspehom
se je Ros s tovariSema vrnil k srnjaku, da ga spra-
vijo domov. Ni slutil, kak$no razoéaranje ga ¢aka.
Srnjaka namreé ni bilo veé tam, sploh ni bilo sle-
du za njim. Ros je obstal, kaker bi ga kdo polil z
mrzlo vodo. Ogledoval je mesto, kjer so pustili
srnjaka, pogled je metal v grm, kjer naj bi bil nje-
gov nahrbtnik. Besede ni spravil iz sebe.

“Srnjak se je samo potuhnil, ni bil mrtev, to
je edina razlaga”, je rekel starejsi lovec.

“To bi élovek Ze verjel”, je tedaj bruhnilo iz
Rosa,” toda da je srnjak odnesel s seboj tudi moj
nahrbtnik, to mi ne gre v glavo.”

Tovari$a sta pogledala v grm, res tudi nahrbt-
nika ni bilo. Pohitela sta vsak v svoje zaklonisée,
njuna nahrbtnika sta bila tam. Stvar je postala
naravnost smesna, kakor je bila tudi zagonetna.
TovariSema ni kazalo, da bi se noréevala iz Rosa,
preveé je bil prizadet. Rajsi sta mu ponudila pozi-
rek iz svojih drobnih steklenic. Obe je na dusek
izpraznil. Cutil se je kolikor toliko potolaZenega.
Povabil je tovarisa s seboj na faro in tam v gostil-
no. Med potjo je grozil vsem divjim loveem in jim
obetal, da jim Ze pokazZe, po é¢em je lovska mast.

Zandar ziblje Gabrovo dete.

Medtem je Gaber pri hlevu odlozil kos, poteg-
nil iz njega srno in jo odnesel v hiSo. Zena je rav-
no odpravljala otroke v $olo, ko pogleda skozi okno
in zavpije:

“Bog pomagaj, oroznnika sta na potu k nam!”

Kakor bi mignil, je skoéil Gaber k zibelki, ki
je v njej spala mala Rezika. Dvigne otroka in ga
skoraj vrze Zeni v naroéje. Dvigne slamnjacéo in
v prazno zibelko polozi srno. Naslednji hip je bila
ze tudi slamnjac¢a nazaj in dete na njej. Zena je
mirno nadaljevala svoj opravek pri Solarjih, Gaber
je sedel k zibelki, jo pognal in pel: Aja tu tu, aja
tutu...

Vstopila sta oroznika. Povedala sta, po kak-
snem opravku sta prigla, in Gaber jima je prigo-
varjal, naj le vestno preiSéeta hlev, hiSo in vse,
kar se jima zdi prav. Bila sta prepriéana, da je Ga-
ber nedolZen, toda dolZnost je dolznost. Ko nista
ni¢esar nagla, sta se vrnila v hifo in sedla za mizo.
Da bi ni¢esar ne zanemarila, sta hotela Gabra se
to ali ono vprasati. Prebrisani moz ju je prehitel.

Misli, December, 1961

“Po tem napornem delu sta pac¢ zasluzila po-
zirek, ali ne?”

Nié se nista branila. Gaber je pa enemu pomig-
nil, naj malo poziblje dete, medtem bo on skoéil
v klet po pozirek. Oroznik je bil takoj na uslugo
in nezno poganjal zibelko. Gaber se je vrnil s po-
zirkom in prigrizkom, oboje sta oroznika hvaleino
sprejela. Razpletel se je prijazen pogovor, na srno
so vsi kmalu pozabili. Ko je Gaber omenil, da mo-
ra Se danes v mesto po nujnih opravkih, sta mu de-
jala, naj ju poéaka pri kolovozu ob tem in tem ¢a-
su, pojdejo lahko skupaj. Tedaj sta se lepo poslo-
vila in odsla.

Srna se je dovolj nazibala

Po odhodu oroznikov sta Gaber in Zena plani-
la v smeh, da nikoli kaj takega. Moz je dvignil sr-
no iz zibelke in jo naglo oéedil. Zena mu je prine-
sla platneno vreéo in srna je izginila v njej. V dru-
go veéjo vreéo sta nasula koruze najprej na dno,
polozila vanjo v platno zavito srno, nato pa Se vec
koruze, da je bila velika vreéa polna.

Ob napovedanem éasu si je Gaber nalozil vre-
¢o koruze na rame in $el h kolovozu éakat orozni-
kov. Vse je slo gladko in oroznika sta prav do ce-
ste stopala ob kmetu nesluteé, da delata c¢astno
strazo srni na njenem zadnjem potovanju. Na veli-
ki cesti jih je dosSel kmet z vozom in vse tri pova-
bil, naj prisedejo, kar so hvaleZno sprejeli.

Prisedsi v mesto sta se oroZnika lepo poslovila
in ponovno zahvalila Gabru za gostoljubnost. Ta
je pa poprosil kmeta, naj ga potegne do mesarja.
Kmet je rad privolil, Se ve¢: dejal je, da tudi nje-
gova pot vodi k dotiénemu mesarju.

Ko se je mogoéni mesar pokazal na pragu, se
je takoj videlo, da sta oba kmeta, Gaber in voznik,
njegova dobra znanca. Zato tudi nista ni¢ skrivala
drug pred drugim, kaj ju je prignalo k mesarju.
Gaber je oddal svojo “koruzo” mesar je posteno
plaéal, saj ni bilo prvié. Toda tudi oni drugi kmet
je imel nekaj naprodaj, pa je moral pokazati. Brez
zadrege je odvezal vredo in privlekel iz nje za no-
ge vlikega srnjaka. Gaber je debelo pogledal, me-
sar je hitro precenil vrednost blaga in plaéal.

“Tak si ti ustrelil srnjaka, kdo bi si mislil”, je
rekel Gaber kmetu, ko sta se spet skupaj peljala
proti domu.

“Nisem ga, prav zares ne. Saj nisem imel niti
puske s seboj”.

“Kako bi drugace prisel do njega'”, je Gaber
pokazal, da ne verjame,

“Bom povedal, prav po pravici povedal. Zakaj
bi tajil pred teboj, ko si prav tak ti¢ kot jaz. Ali
poslusas?”

“Poslusam”. Konee str. 373
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MARTIN KRPAN
v Avetraliji

Lojze Kosorok

ZGODBO O MARTINU KRPANU POZNATIZ
Dandanes Martin Krpan ne Sari samo po Dunaju,
postal je drag gost tudi drugod po svetu. Danes
Slovenci nismo veé¢ ‘uboga gmajna’, danes na vseh
podroéjih kulturnega udejstvovanja korakamo
vitric za drugimi evropskimi narodi.

Kaj pa bi rekli o Slovencih v Avstraliji? Zdi
se mi, da med nami Martin Krpan Se ni premagal
Brdavsa.

Pred mano na mizi leze MISLI, ki to leto ob-
hajajo desetletnico svojega obstoja. Poleg MISLI
lezi manjsi list: NASA LUG&, glasilo slovenskih iz-
seljencev v zahodni Evropi. Oba lista sta si vsebin-
sko sorodna, oba obhajata isto poslanstvo, oba ima-
ta ta mesec za seboj svoji desetletnici.

Ta podobnost in to nakljuéje se mi zdi omem-
be vredno. Pravijo, da je tisk sedma velesila. Trdi-
tev brez dvoma stoodstotno drzi. Sploh si ne mo-
remo misliti kulturnega ‘in druzabnega Zivljenja
brez te velesile. Ce bi Slovenci v zamejstvu ne ime-
li svojega tiska, svojih listov, bi bili kar izgublje-
ni. Toda imamo, hvala Bogu, lepo Stevilo lepih in
vsebinsko dobrih listov in z njimi se po pravici po-
nasamo. So najboljsi dokaz naSe resniéne kultur-
nosti.

Slovenci zivimo razmetani po vseh kontinentih
in drzavah sveta. Tujec ti je sosed, vojak v blizini
neznanec. Toda s pomoéjo svojega tizska smo le
ostali enota, slovenska skupnost — slovenski narod
na tujem! Iz poroéil v listih vemo drug za druge-
ga. V njih zasledujemo napore in uspehe raznih
skupin, organizacij in poedincev. V njih beremo o
porajanju novih slovenskih druzin, o veselih in
#alostnih dogodkih med njimi. Dobri listi nam da-
jejo Se veé. Posredujejo nam dragocenosti iz bo-
gatih zakladnic naSega naroda, vzgajajo in spodbu-
jajo nas h kulturnemu, nravnemu in verskemu Ziv-
ljenju.

Slovenski list nas Ze s svojo domaco besedo ve-
#e z domovino in domom. Govori nam o lepotah na-
Se zemlje, o kulturnem in tehniénem napredku do-
movine, kar pa dandanes — Zal narod placuje s
krvjo in solzami. Zato so se nam ti listi tako pri-
ljubili, saj jokajo z jokajoé¢imi in se veselijo z ve-
selimi. Vse to so nase MISLI skozi desetletje vest-
no vrsile, prav kakor NASA LUC med svojimi. Na-
staja pa zdaj vprasanje, ¢e smo mi izpolnili svojo
dolZnost do lista MISLI. Pa ne, da bi bil med nam
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Brdavs e tako moéan, da mu Martin Krpan blizu
ne more?

Ko primerjam MISLI in NASO LUC, prihajam
do zakljuéka, da sta si brat in sestra, ceprav je se-
stra manjSa od brata in bolj skromna. Vendar pa
najdem prav v NASI LUCI nekaj, ¢esar pogosto
zelo pogresam v MISLIH. Skoraj polovico NASE
LUCI zavzemajo poroéila o drustvih in njihovem
kulturnem udejstvovanju. Berem o uspehih oder-
skih nastopov v Franciji, Belgiji, na Nizozemskem
in drugod. Sam sem bil veé¢ let med njimi in lahko
reéem, da so me presenecali ti po veéini preprosti
rudarji s svojimi uspelimi pevskimi zbori in drugimi
prireditvami. Marsikje smo imeli tudi slovenske
Solske tecaje, éeprav skromne, a uspehi niso izo-
stali. d

Tega vsega v Avstraliji skoraj ni, dasi nas je
dovolj tu in bi se dalo vsaj v veéjih krajih marsi-
kaj izvesti. Kolikor mi je znano, je bilo Ze marsikje
veé neuspelih poskusov, pa je menda ostalo povsod
le pri poskusih. Posebno presneca, da — to so zZe
drugi izrekli — v Avstraliji nikjer nimamo poste-
nega pevskega zbora, ko je pevskih talentov med
nami na pretek. In zakaj z igrami na odru nika-
mor ne pridemo?

Vzemimo za primer Slovensko drustvo Sydney.
V tem letu si je zadalo lepo nalogo in pokazalo
veliko dobre volje za kulturno delovanje, a je le
koscéek programa moglo uresniéiti. Finzgarjeva VIi-
RIGA, ki je bila dobro igrana, pa je s trikratno
uprizoritvijo prinesla drustvu finanéni polom, je
dokaz, kako mnozica Slovencev dopuséa, da se tru-
di in napenja le peséica ljudi. Tako je bil odbor
prisiljen opustiti vse druge nameravane prireditve,
med njimi “Slovensko razstavo’. Priprave zanjo so
bile Ze v polnem teku in brez dvoma bi se z njo
najlepse predstavili sami sebi in avstralskim sose-
dom.

Misli, December, 1961




Sprasujemo se po vzrokih sploSnega nezani-
manja za take rec¢i. Na misel mi prihajajo besede
pokojnega dr. Odarja:

“Ali ne opazujete, kako se materializem lote-
va tudi nas Slovencev? Vsi tozimo o njem, vsi ga
¢utimo. Kri nam pije. Zaradi njega imamo dan za
dnem manj ¢asa, manj veselja, manj ljubezni za du-
hovne reéi in za nesebié¢no delo po nasih organiza-
cijah. Zaradi zivljenjskega materializma se nam
bliznji ve¢ ne smili, ¢eprav umira od telesne ali
duhovne bede. Denar, ugodnost in uzivanje posta-
jajo cilj nasega zivljenja."”

Na zalost mora ¢lovek kar pritrditi resnim be-
sedam resnega opazovalca, Da, besede veljajo tudi
o nas v Avstraliji. Srecujed le prepogosto take, ki
za nekoristne in celo Skodljive reé¢i razmetavajo de-
setake, nimajo pa razumevenja za potrebe sloven-
ske skupnosti in na slovenskih prireditvah jih ne
vidis...

Kaj torej? Ali bomo pustili, da bo nag Martin
Krpan v Avstraliji sramotno premagan? Morda Se

najbolj prav pri nas v Sydneyu? To vprasanje je
zivljenje in smrt nasega slovenstva in ¢éloveéan-

stva!
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$2 ZVEDELI SMO

:

i Zvedeli smo, da je bil g. misijonar Stan-

ke Podrzaj v Indiji zelo bolan. To je vzrok.
da Ze dolgo ni mogel napisati svojih poro¢il
Z BENGALSKIH POLJAN.

Upamo, da je medtem Ze ozdravel. Ali
mu bomo za letosnji bozi¢ zbrali kaj darov?
Dajmo, dajmo!

MISLI prosijo zanj, posljite kar na nji-
hov naslov. Ko boste mislili na boziéno oh-
darovanje tistih, ki jih imate radi, vkljuéite
mednje tudi g. misijonarja Stanka Podrzaja
v Indiji! — MISLI.
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GABER
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(s str. 371, konec)

“Z Zeno sva 8la v gozd po listje. Zvedava bab-
nica je imela povsod oko, pa zagleda na travniku,
da nekaj sumljivega lezi. Ustavim voli¢a in oba sto-
piva pogledat. Bil je srnjak s smrekovo vejico v
gobeu. Imenitya najdba! Gledam okoli, nikjer zive
duse, nikjer se ni ni¢ ganilo, Pomisli na skusnjavo,
ki me je izzivala na ves glas! Ni mi bilo do tega,
da bi se ji ustavljal, pograbil sem srnjaka za bedra
in hajdi z menoj na voz! Pa je Ze moja babnica
spet nekaj videla. Lepo napet nahrbtnik v grmu!
Tudi ta je odsel z menoj na voz, oboje sem pokril
z moénim nasipom listja. Zdaj ve§, da sta oroZnika
tudi mojemu srnjaku delala ¢astno strazo, ne sa-
mo tvoji oskubljeni srni.”

Zadnje groinje gospoda Rosa.

saber in njegov tovarid sta se vso pot smejala,
ko sta pa dospela v vas, sta si hotela zidano voljo
Se malo bolj podkrepiti v gostilni, Ustavita pred njo-
in vstopita. Kakor nalasé so v kotu za mizo sede-
li g. Ros in oba njegova lovska pomoc¢nika. Brez
zadrege sta Gaber in drugi kmet sedla k svoji mizi
in narocila pija¢e. Ros ju je nekaj ¢asa grdo pogle-
doval, potem je zacel obnavljati proti svojima to-
varisema ves dogodek. Le kdo mu je odnesel srnja-
ka in nahrbtnik...
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Tedaj se je dvignil Gaber in stopil blize.

“Gospod Ros, menda boste tudi za to dvoje
mene dolzili. Svetujem vam, poc¢akajte vsaj toliko,
da pozabim kako ste mi poslali oroZnike na vrat!”

“Grdo je bilo to!” je vzkliknil drugi kmet in
udaril s pestjo po mizi.

Gospodu Rosu je zastala beseda. Zavedel se je,
da z Gabrom ni dobro ¢esnje zobati, ko je vsepov-
sod tako veljaven moz. Pocasi je zadel obracati po-
govor v prijazno smer. Samo eno pritozbo je Se
imel: 3

“Kmetje bi mi lahko pomagali, da izsledim
divjega lovea.”

“To je ze res”, je brz pritegnil Gaber,” toda
pomislite, da ima divji lovee pusko, jaz pa svoje
koZe ne nosim preveé rad naprodaj. Kadar bom
smel tudi jaz imeti svojo pusko, ne bom odrekel.”

To je g. Rosu spet zaprlo sapo. Kmalu je vstal
in odsSel s svojo lovsko bratoviéino po svojih op-
ravkih. Kmeta sta se spet smejala, ponosna na le-
po posrec¢eno potegaviéino., Dvakrat zidane volje sta
prisla vsak na svoj dom.

*

To lovsko zgodbo je torej Segavi rajni Karel
Tusek rad pripovedoval. Ce je bilo res vse natanéno
tako, kot je povedal, ga nisem vpragal. Saj sem
vedel, da imajo lovske zgodbe posebno pravico.
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Ewald Kampus:

NI JE POTI NAZA]..

(Konec)

XVI

BENNILONGU NI BILO TREBA DOLGO IS-
KATT nasprotnika. Colbee je prav tako dobro vedel,
da mora boj odloditi med njima, pa se ni izogibal.
Naila sta se za velikim drevesom in se tako so-
vrazno pogledala, da je bilo obema jasno: brez be-
sede so bo vnela borba. Colbee je bil hitrejsi, s prvim
zagonom je Bennilonga razorozil. Njegovo kopje
je nasprotnika tako oplazilo, da je na mestu oma-
hnil. Izgubil je zavest.

Ko se je prebudil, se je znaSel pod vejami ko-
fatega pritlikavea, ko je rasel iz velike razpoke v
skali., Vse kosti so ga bolele. Z veliko muko se je
splazil na povrije. Na noge ni mogel. Obsedel je s
hrbtom naslonjen na veliko drevo in se zagledal v
luno, ki je posiljala medle zarke skozi ko3ato dre-
vesno krosnjo.

Potipal si je gornjo preklano ustnico, ki je bila
neprijetno nabuhla. Zastokal je od bole¢ine. Tudi
na pleéih si je otipal globoko svezo rano. Postalo ga
je sram zavoljo tako hitrega poraza. Zabolela ga
je Ziva zavest, da ga je zivljenje med belimi grdo
pomehkuzilo,

Segel je po steklenici in si vlil v usta za glo-
bok pozirek. Potem Se enkrat in Se tretjic. Kmalu
je zacutil, da se vraéajo moéi in tudi spomin je
ozivel. Mislil je na ¢ase, ko je imel v zivljenju sa-
mo en zakon — zakon ¢érnega plemena. Zdaj je nad
njim Se zakon bledoliénikov — kako smesne po-
stave ima! Nikoli ne ves, kaj je prav in kaj ni. In
vendar se mu Bennilong ne more izmotati, ne mo-
re se vrniti nazaj med svoje ljudi. Ne zaupajo mu
veé¢, ne marajo zanj. Obsojajo ga, ¢es da je koval
naérte z bledoli¢niki zoper lastni rod...

Res je, nekdanji mir, ki je vladal na tej zem-
lji, odkar kdo pomni, je izgubljen. Tujei so pri-
nesli ogromno spremembo. Bennilongova misel se
je ustavila pri prvem Be-angu — Arthurju Philt
lipu. Ta bi Se kar bil, je moral priznati, zakaj ni
mu bilo do zasedbe prostrane zemlje, zadovoljil se
je z majhnim kosom. Tudi je hotel ustvariti prija-
teljstvo med belimi in érnimi. A novi, ki se je Ben-
nilong vrnil z njim iz Londona, je moZ% drugaéne-
ga kova. Iz pogovorov, ki jih je Bennilong vsaj na-
pol razumel, je bilo spoznati, da hoée érne do kon-
ca izriniti. Namesto prijateljstva bo nastalo nepo-
mirljive sovrastvo, tekla bo kri, vladala bo smrt...
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S teikim srcem je Bennilong dejal sam sebi:

“Jaz pa nisem ne tu ne tam, k nobeni stranki
ne spadam veé... Tukaj sedim in moéi me zapusca-
jo. Zapustil me je tudi veliki Be-anga, ki #ivi nad
oblaki in je dal postave mojim rojakom, bledoli¢-
niki pa hodejo vse na glavo postaviti...”

Spet je segel po stekleniei in si nalil polna usta.
Tz obupa je praznil steklenico, ki je bila namenje-
na Colbeeju. Toda zacutil je, da si iz nje érpa moé.
Postavil se je na noge in s kalnimi oémi zrl v svet.
Za hip se je zdelo, da so bole¢ine na pleéih in na
ustnici prenehale. MiSice so se mu napele in sko-
vaj je mislil, da bi zdaj z enim zamahom zdrobil
Colbeeja. Domisljija se mu je prebudila, obsel ga
je pesniiki navdih. Da, tudi pesem bi Se zmogel,
daljgo in lepSo kot nekdaj. Ze je skuSal zbrati be-
sede, pa mu je udarila v glavo omotica, Tudi misi-
ce so popustile in kakor posekano drevo se je zru-
%l na tla. Ni se zavedel, da je pri padeu razbil
steklenico in se prevalil ne njene ostre ¢repinje...
Boleé¢in ni obéutil.

V nezavesti je prelozil roko in zadel z njo ob
ostro polomljeno steklo. Nevede si je prerezal na
laktu zilo. Kri se je vlila in pordecila sivo ska-
lovje... Bennilong je ni videl. Mirno je lezal in glo-
boko dihal, v zmerom veéjih presledkih, dokler...
Nad krosnjami evkaliptov visoko pod nebom so se
zbirali érni oblaki.

VELIKA USTANOVA..
(s str. 369)

Torej vse to v mestu g 500 Slovenci, 1100 km.
proé¢ od Buenos Airesa! Pa bi podobnih zgledov
lahko navedel celo vrsto. Saj imajo rojaki v Ar-
gentini celo svojo lastno “Slovensko vas”!

Vidim, da ne morem naprej. Ni prostora. Naj
pa ostane le pri Argentini, éeprav pri rad skocil s
v severno Ameriko, v Kanado, na Anglesko itd.
konéno v Celovee, Gorico, Trst... O, bi se dalo veli-
ko povedati tudi o slovenski “generosity” po Sir-
nem svetu. In prav nié manj — iz domovine, kakor
tudi je tam danes hudo...

Avstralija? Zal, nimam dosti dodati k Stankovi
trditvi. Vendar:

V najnovejsi stevilki KATOLISKIH MISIJO-
NOV berem med darovi za slovenske misijonarje:

£ 300-0-0: N.N. iz Avstralije;

£ 100-0-0: N.N. iz Avstralije.

Torej vendar nekaj! Vse to pa prav ni¢ ne po-
bije Stankove misli, da nam je treba resne vagoje
za ‘“‘generosity’’ — darezljivost in velikodusnost.
Hvala Bogu, da se ta nasa zelo potrebna vzgoja lah-
ko vrii ob nasih lastnih zgledih, ¢eprav bi jih bilo
lahko sto procentov veé! — Ur.

Misli, December, 1961
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KOTICEK NASIH MALIH
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Dragi moji otroci: —

Danes imam pa najprej povedati veselo novico.
Nas KOTICEK je prejel kar 4 pisma in to iz Syd-
neya, oz. Blacktowna. Oglasili so se Filipéicevi:
Avica, Kristina, Slavko in Slavica. Le posnemajte
jih! Mala Avica je napisala tako:

“Dragi Koticek in gospodiéna Anica! Sem zelo
vesela, da tudi jaz piSem svoje prvo pismo za MIS-
LI. Imam osem let in hodim v drugi razred k se-
stram nunam v Solo. Sem bila Ze tudi pri prvem
sv. obhajilu skupaj s sestrico Marijo Kristino. Bilo
je zelo lepo. Vsak dan se uéim tudi slovensko in
rada ¢itam knjigo MOJCA BERE. Bi Se pisala, pa

ne morem veé, ker me boli roka. Lepo Vas po-
zdravlja in vosc¢i vesel Bozi¢ — Ava Marija Filip-
éic.

Podobno je pisala tudi Kristinca. Prav lepa

hvala obema, pa seveda Slavici in Slavku. Mislim,
da bo p. urednik priobéil pisma teh dveh v KRI-
ZEM, ker je Koti¢ek tako tesen. Le oglasite se po-
gosto, pa tudi drugi. PiSite, kaj vam bo prinesel
sv. Miklavi. Sedaj ste gotovo vsi zelo pridni, kaj-
ne?

Vsem malim in velikim Koti¢karjem ter njiho-
vim starSem Zelim vesele boZiéne praznike in us-
peha polno novo leto. Vasa Anica.

Bozi¢na zgodbica

Prisel je sveti veéer, Mama je okrasila boziéno
drevesce ter postavila jaslice. Stanko in Kristina
sta po mahu razpostavljala pastircke in ovéke.
Predno so se odpravili k polnoénici, je mama rekla:

“Sedaj bomo pa zapeli boZiéno pesem’.

Zaceli so peti Sveto noé. toda pesem je kmalu
zamrla.

“Atek manjka in njegove citre”. je rekla Kris-
tina.

Res ni bilo doma ateka, moral je iti daleé¢ po
opravikh, pa so mislili, da se bo vrnil za Bozié. Ce
se mu le ni kaj pripetilo?

Zapeli =0 zvonovi in otroka sta sla z mamo k
polnoénici. Tezko jim je bilo pri srcih brez ateka,
Po cestah je postalo zmerom bolj Zivoe. Od vseh
strani so ljwdje hiteli v cerkev. Pred vhodom v
cerkev je mama opomnila svoja otroka, naj lepo
molita za ateka.

Misli, December, 1961

Ko sta prispela do jaslic, je bilo tam Ze polno
otrok. Kristina se je s tezavo prerila skozi gneco.
Hotela je pa biti prav blizu Jezus¢ka, da bi mu
laze zaupno povedala svoje zelje. Da bi se atek
kmalu vrnil, ée le mogoce, Ze nocoj!

Tako je molil tudi Slavko, mama pa spet pu
svoje. Ubrano petje je donelo po cerkvi, na oltar-
ju se je ponovilo Rojstvo Jezusovo med sv. maso.
Kristina je kar naprej pogledovala Jezuiéka v jasli-
cah in ugibala, ¢e je Ze prikimal njeni prosnji.
Bozi¢éno petje, je komaj slifala tako je bila zave-
rovana v svojo zeljo, da bi se atek vrnil. Zazdelo
se ji je, da Jezuscka zebe. Na tihem mu je rekla:
Ce bi vedela, da te res zebe, bi ti prinesla odejo
od moje pupe. Tedaj se je Jezuiéek nasmehnil.
Ce ne zares, se je pa Kristini tako zdelo. Zadela
je do konea verjeti, da bo njena prosnja uslisana.

Ko so po konéani polnoénici prihajali blize in
blize doma, so Ze od dale¢ videli, da je hisa vsa
razsvetljena. Ni bilo treba dolgo ugibati. Atek jih
je ¢akal na pragu in se veselo smejal. Vsi so §li
v hifo in atek je vzel citre. Dotaknil se je strun.
Zdaj se je oglasila pesem, ki kar ni hotela nehati,
vse drugace kot prej pred polnoénico:

“‘Sveta noé, blazena noé!”

Spis o romanju

Na prvo nedeljo v novembru ni bilo slovenske
Sole. Smo sli po sv. masi na pokopalisée pokropit
slovenske grobove. Tam poé¢iva tudi moj bratec
Dusan. Od tam smo poromali v Sunbury in se pri-
druzili procesiji. Sonce nas je grelo, kar se da.
Prislo je veliko ljudi, dosti v narodnih noSah. Tudi
slovenskih je bilo precej. Nad naso skupino je vi-
hrala nova zastava Karmelske Kraljice iz domace
fare Podgraje v Sloveniji, Med nami je bil tudi g.
misijonar p. Odilo iz Sydneya, ki je vodil nase
petje. 8koda, da ni ostal kar med nami. — Anica
Brne.

Pismo sv. Miklavziu

Preljubi sv. Miklavz! Minilo je Ze leto dni, od-
kar si bil zadnji¢ med nami. Res so bila nasa srca
vesela, ko smo zagledali darila. Ves, jako se vese-
lim, da bos to leto zopet prigel med nas. Moram
Ti napisati, kak3no veselje imam do 3ole. Posebno
rada pa hodim v slovensko Solo. Rada se uéim.
Tudi vederne in jutranje molitve k Materi boZji in
angelu varuhu nikoli ne pozabim. Upam, da tudi
Ti mene ne bos.

Lepo Te pozdravlja in se veseli Tvojega pri-
hoda med nas — Anica Vogrinéié.
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ANTARCTICA

Janez Primozié

Priloznost za ta spis je dala nova avstral-
ska poitna zanmza 5d s sliko raziskovalea Maw-
sona,

MNOGIM AVSTRALCEM, ZLASTI NOVEJSIM
PRISELJENCEM, je le malo znano, da si Avstrali-
ja razen nekaj otokov v Tihem morju prisvaja
ozemlje dale¢ na jugu, ki je veéje od Evrope. (Od
omenjenih otokov jih nekaj spada v popolno upra-
vo Avstralije, nekaj pa le zacasno po nalogu Zdru-
zenih Narodov.) Ozemlje, ki ga imam ob tem pi-
sanju v mislih, je velik kos Antarktike.

“Antarctica’”, juzni zemeljski pol, ki mu pra-
vijo tudi “sedmi kontinent”, se razprostira 1,500
milj juzno od Tasmanije, oz. Hobarta. Tega puste-
ga in praznega ozemlja, z veénim ledom in snegom
pokritega, si Avstralija lasti dva milijona kvadrat-
nih milj. Razteza se med Lord Howe otoéjem in
Madagaskarjem — 8,000 milj dolge morske obale.

To ozemlje torej zahteva Avstralija zase Ze od
leta 1933. Leta 1954 je zvezni parlament izglasoval
zakon, po katerem se vsa zakonodaja, ki velja za
A.C.T., razteza tudi na A.A.T. (Australian Antare-
tic Territory). Pri avstr. zunanjem ministrstvu so
leta 1946 ustanovili odsek za raziskovanje Antark-
tike, naslednje leto so pa ustanovili vremensko opa-
zovalnico na Heard oto¢ju, kmalu nato na Maecqua-
rie otodju, konéno pri Mawsonu na celini.

Dezela Mawson je dobila ime po pokojnem
velezasluznem raziskovaleu juZnega tecaja, Sir
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Douglas Mawsonu. Leta 1911-14 je vodil prvo éisto
avstralsko odpravo v tiste kraje in imel lepe uspe-
he. Letos je torej 50letnica te odprave in nova
znamka jo proslavlja.

Antarktika je mlada zemlja, Se malo raziska-
na, toda v njej se krizajo interesi mnogih drzav.
Leta 1895 je stopila na ta kontinent prva éloveska
noga, a 1. 1899 so élani tedanje odprave skusali
tam prezimiti. Glavna naloga vseh odprav je, da
geologko proudijo ozemlje in ugotovijo leZiséa rud-
nin (zlata, srebra, petroleja...), zakaj geologi misli-
jo, je mora biti Antarktika v tem pogledu zelo
bogata. Posebej o avstralskem podroé¢ju sodijo, da
je zelo podobno podroé¢ju med Broken Hillom in
Adelaido. Ce to drzi, mora biti v ondotni zemlji
mnogo urana, svinea, srebra, cinka, zlata in drugih
dragocenih rudnin. V postev pride tudi bogastvu
ondotnega morja: lov na tjulnje, kite in druge mor-
ske prebivalce.

Odprave se ustavljajo veéinoma ob obali ter
prodirajo v notranjost ob pogorju Mawson, ki se
razprostira proti zaledju skoraj v pravem loku
vzporedno z obalo, ta pa je pokrita z ogromnimi
ledenimi gorami, Odprave imajo nalogo, posiljati
stalna vremenska poroéila, kar je zelo pomembno
za danasnji promet preko juznega tecaja.

Dolgo vrsto let je Avstralija vodilna drzava pri
raziskovanju tega ozemlja. Imena njenih sinov:
Edgworth David, Douglas Mawson, J.K. Davis in
Hubert Wilkins ni¢ ne zaostajajo za imeni ostalih

raziskovalcev: Norvezana Amudsena, Scotta,
Shackletona, admirala Byrda in ostalih.

Za lastninsko pravico do Antarktike se pote-
guje sedem drzav: Avstralija, Anglija, Nova Ze-
landija, Norveska, Argentina, Francija in Cile, ne-
kaj predelov je pa 8e ‘“‘nezasedenih”. Med prvimi
petimi ni spora za posest, Argentina in Cile sta
pa v sporu z Anglijo za del, ki je najblizji Ognje-
ni zemlji na koncu Juzne Amerike, ¢es da je dotié-
ni del le podaljSsanje Juzne Amerike. Japonska in
Neméija sta se odpovedali vsakemu potegovaniu
za posest na Antarktiki, Amerika in Rusija je pa
sploh nikomur ne priznavata, ampak hoéeta, naj bo
ta kontinent mednarodna last za znanstvena ra-
ziskavanja. (Gre v prvi vrsti za vremenske opazo-
valnice, kot je bilo ze poudarjeno.)

Avstralija proslavlja 50 letnico Mawsonove od-
prave letos tudi z novo odprave iz Melbourna v
Mawsonovo deZelo. Po vsem vidku soditi, se je z
vso resnostjo zavzela za globlje in globlje prodira-
nje v ta Se malo poznani svet. Kako vazno je to
ozemlje za Avstralijo, je povedal bivsi zunanji mi-
nister, sedanji Lord Casey: Tako blizu Avstraliji,
je, da mora ostati pod naso kontrolo....

Morda bo trajalo se 50 ali 100 let, preden bodo
ta podrocja obljudena in se bodo odprle zakladni-
ce zemeljskega bogastva Antarktike, Toda zadetek
je storjen in morda stojimo na pragu zelo zanimi-
ve dolgotrajne razvojne dobe na skrajnem jugu
nasega planeta,

KRIZEM ..

Blacktown. — Dragi p. urednik. Po tolikem
¢asu mislim, da je éas, da se tudi jaz spet malo
oglasim. Veste, p. Bernard, v gimnaziji imamo ve-
liko uéenja in domaéih nalog iz vseh predmetov.
Predno ¢lovek vse konéa, je Ze pozno v no¢. Ata
pa zahteva, da imam vedno vse v redu in Solo za
prvo stvar, Tako ¢éasa za drugo preostaja prav ma-
lo. Sem zelo zadovoljen, da je gospodiéna Anica
prevzela KOTICEK, drugaée bi ga menda ne bilo
veé. Vsi smo ji hvalezni. Upam, da se vidimo v
Sydneyu za sv. Miklavza ali za BoZié. Vam bom
osebno kaj veé povedal ali pisal, ko konéam izpi-
te. Vam in vsem prijateljem naSega Koticka po-
zdrav in vesele praznike voscéi Slavko Filipeic.

Misli, December, 1961

Blacktown: — Vem, da bo moje pismo bralce
nemalo iznenadilo, ko toliko mesecev ni bilo glasu
od mene. Veste, kako je pri nas. Domacega dela
nikoli ne zmanjka, potem pa Se Sola in priprave za
izpite. Zato upam, da boste lepo razumeli in opro-
stili, Na vsak naéin se bom zanaprej bolj potrudi-
la in bolj pogosto kaj napisala. Pa tudi slovenscina
mi zdaj Ze malo bolje teée. — Veseli me, da gos-
podiéna Anica tako lepo skrbi za KOTICEK v
MISLIH, Je res pridna in kar obéudujem njeno
pozrtvovalnost v delu za nase Slovencke. Z vsem
srcem ji zelim prav mnogo uspeha. Voséim ji, in
vsem drugim, ki boste brali, veseli Bozié¢ in sreéno
novo leto, Rada bi gospodiéno Anico osebno po-
znala, — Slavka Filipéié.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe bozje
e e T

dec. (tretja v mesecu): Leich-

Nedelja 17.
hardt, cerkev sv. Jozefa (Roseby & Thornley ulici) .
ob 10:30.

Nedelja 24. dec. (Cetrta v mesecu, sveli vecer):
Sydney (St. Patrick, Grosvenor St. pri
Wynyard postaji) 10:30 Bozi¢no spovedovanje od 9.
pred maso in po masi.
Spovedovanje
Francis cerkev) od 6-7
spovednici).
Yillawood (na Gurney St. nad hostelom)
10.15. Poprej (med maso za Poljake) boziéno spo-
vedovanje.

tudi v Paddingtonu (St.
zvecer (slovenski napis na

POLNOCNICA!

Boziéna polnoénica bo zopet v cerkvi sv. Pat-
ricka toéno ob 12:00 na sveto noé¢. Pred njo od
10. ure naprej bozi¢no spovedovanje. Ne odlasajte
na zadnji hip!

S04, X B O IE D0 8P I8 E8 0585 88,008888.90.88,0588880088.08,8880 00,
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WOLLONGONG 3

Sluzba bozja na sam BOZIC! To bo iz- g
emoma letos namesto na peto nedeljo (3i. 3%

% dec.) Torej na Bozi¢ 25. dee, v katedrali ob :::

. pop. Peta maia, pride tudi p. Odilo, ki 50 3
vodll petje. Od 4:00 naprej spovedovanje. 3¢
Pridite dovolj zgodaj! 11

@Wm““ PI2ERIDIDIDIDILDEEOIDIDIDICITIIDIDIAOH]
Nedelja 31. dec.
Jozef, ob 10:30.

Novo leto 1. jan. 1962: Sydney, St. Patrick, nb
10:30.

Nedelja 7 jan. Sv. Druzina: Blacktown ob 11.

Nedelja 14. jan. (druga v mesecu): St
rick, Sydney, ob 10:39.

BRISBANE
Za BOZIC bo spet pri vas g. dr. Mikula, kakor

je ze navada in vam je program znan.
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(Silvestrovo) : Leichhardt, sv.

Pat-

SLOVENSKA KARITAS POROCA

PO NAKLONJENOSTI KAT. IMMIGRATION
OFFICA smo dobili spet svoj koticek za sestanke,
petje, éitanje, Sahovske igre itd., da se lahko zbira-
mo.

To je v znani hisi na 121 Queen St., Woollahra,
ki jo ima zdaj v najemu omenjeni Immigration
urad.

Nas kotiéek je v nekdanji plesni dvoraniei, ki
ima zdaj vhod naravnost z verande. Obiskovalei bo-
do nasli mnogo slov. knjig, listov in c¢asopisov, ki
jih lahko pregledujejo in berejo.

Za sedaj bo odprt naslednje vecere:

Vsak cetrtek ob 7. zvecer;

vsak petek ob 7. zvecer;

vsako soboto od 2. pop. do poznega vecera;
vsako nedeljo tako kot v soboto.

0000000000.,’00000000000000000000000

PEVCI — POZOR'!

Pevski zbor fantov in moZ v Karitas dvo-
ranici na 121 Queen St., Woollahra, ima vaje
vsak petek zvecer ob 7:30 in prav lepo na-
preduje.

Skoraj dva tucata pevcev se je Ze prija-
vilo, lahko si mislite, da je tudi res kaj slisati!
Pouk vodita p. Odilo in g. Klakocer.

Ucitelja izjavljata, da je prostora (in
gotovo tudi dobre volje) se za dva tucata.
Torej;

‘. Lepo vabljeni Se ostali mogki in fantje, ki
: imate veselje do petja in znate biti discipli-
#* nirani!
*
*
'
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PEVSKE VAJE ZA OTROKE!

Tudi te so Ze v teku pod vodstvom p. Odila.
Vrie se ob sobotah dopoldne ob 10. uri v Karitas
dvoraniei.

Nadaljnji otroci — deéki in deklice — vsako
soboto zelo dobrodoili! Starsi — ali boste poskrbe-
li, da bodo mogli prihajati?

NASLOVI DUHOVNIKOV

Dr. Ivan Mikula kot doslej:
Heart, Rose Bay, telefon FU 6230,

P. Odilo Hajnsek: 66 Gordon St.,
telefon FA 7043 — 7T044.

P. Bernard Ambrozi¢ (in MISLI): 6 Went-
worth St., Point Piper, Sydney. Telefon FM 1525.
(Najbolj verjetno me dobite zjutraj med 8:30 in
10:30).

Convent Sacred

Paddingtou,

Misli, December, 1961
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NOVA BOZICNA PLOSCA!
Izsla je prav za letoSnji BOZIC in jo ima
v zalogi p. Odilo.
Veé pove oglas na strani. 359,
Berite in narocite!

e e e e e e e e e e e e e e e e e e S e s o

PRISRENA" VOIS CTEA

za blagoslovljen BOZIC in sreéno NOVO LETO
vsem rojakom v Avstraliji in po svetu!
Pridruzujemo se stiri let staremu — pa nikoli
zastarelemu — vosfilu pokojnega ikofa Roimana
na strani 361 v priéujoci stevilki.
Slov. duhovniki v Awvstraliji

KO Bl JEZUS ROJEN NE BIL...

(Angel in Satan se pogovarjata)

Satan: Ce bi Jezus rojen ne bil, recem ti, brat
moj iz sinjih visin, bi moja bolest manj grenka bili,
bi ne pékla tako hudo, ne bolela bi me tako hudo, ne
bolela bi me tako moéno.

Angel: Ce bi Jezus rojen ne bil, bi nebesa praz-
na bild in rod ¢loveski bi v temi bil, vsa narava je-
¢ala bi pod bremenom greha in bratske krvi,

Satan: Le zakaj in ¢emu je rojen bil? Ali brid-
kosti zdaj svet ne pozna, ali selze so minule vse,
ali gorja veé videti ni?

Angel: O, pa¢! Krivica pravice $e nasla ni, zlo-
ba velike ima o¢i in kletev Se vedno iz pekla se pne.
Skugnjave Se vedno v moéi rasté in zmage se vaSe
Stevilijo, da angeli varuhi plakamo,

Satan Ce je Jezus za vse trpel, zakaj boleéina

Misli, December, 1961

se znova rodi, zakaj drevesa poganjajo, da kriZzi no-
vi se tedejo?

Angel: Vem, da bridkosti se vedno so, vem, da
solze %e vedno teké in nedolZni Se vedno krivico
trpe.

Satan: Ponovno te vprasam: Zakaj vse to?

Angel: Neuk sem in boZji ni moj razum, a vem
pa le tole povedati ti: bolest prej cilja imela ni,
zdaj posveéena po Jezusu je. In solze, pravi§, da
Se teké in kakor poprej zdaj grenke so. Solze, to
je res, po licih polze, padajo pa v same bozje dla-
ni, ki iz njih nakitje pleto, da divi se blesku samo
nebo.

Satan: In éemu krizi Se novi rasto?

Angel: Vem, da kriz vam je muka vsa in ved-
no iznova groza pekla. Vem, da so jaslice vasa
bridkost, vem, da je masSa vasa grenkost. Da pa
krizi novi rasté, to mora biti — za pot v nebo.
Ce Jezus sam skozi muko je Sel, ali bi hlapec bolje
imel?

Satan: Potem pa to odreSenje ni, ¢e na svelu
nié bolje ni...

Angel: Zakaj slepi§ se tako voljno? Ali ne vi-
dis ljubezni rok, ki lajsajo bednim njih revni stok?
Ali ne vidis soéutja solzé, ki iz kriza vso moé dobe?
Ali ne vidi§ srca drhtedega, ki ob jaslicah milosti
se vda?

Satan: Vidim, ¢utim in slutim vse to. O, da za-
me kesanja ni! O, da zame jaslic ni! O, da kriza
zame ne tesejo!

Angel: Bog je nekoé tudi tebe svaril, pa si imel
zanj porogo le, napuh ti srce zatemnil je. Zato pa
kriz zate ne brsti, za satana tudi jaslic ni. Dete
se zanj nocoj ne rodi...

(Po spisu P. Romana Tominca)
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MIKLAVZ. — Resno smo se pripravljali, da
napiSemo Miklavzu pismo in ga prosimo za lepo
vreme. Pa ni bilo treba. Po l16dnevnem dezevju,
poplavah in toé¢i, smo le docakali poletno sonce.
Pa tudi drustveno zivljenje je imelo svoje deZev-
ne dni. Razen MiklavZevanja nismo imeli nobe-
nih prireditev. Pa¢ pa bomo STEFANOVALI —
tradicionalni dan zbiranja Slovencev v Sydneyu.
Poseben oglas spodaj — iskreno vsi vabljeni!

BOZICGNI PRAZNIKI so pred durmi in tudi v
pisanju letnice bomo kmalu zamenjali 1 z 2. Slo-
vensko drustvo bo stopilo v novo leto z novimi
naérti in upi. Uspeh bo seveda odvisen od sodelo-
vanja rojakov, V tem letu je bilo sodelovanje do-
'kaj slabo, pa ni¢ za to, zmerom je ¢as za zboljsa-
nje.

Ob prelomu leta odbor prijazno vabi rojake,
da pristopite v drustvo kot ¢lani in s svojim élan-
stvom pomagate vzdrzevati narodnostno zZivljenje
med Slovenci v Sydneyu.

KULTURNA ORGANIZACIJA smo in to znova
poudarjamo. Sinovi slovenskih starSev smo. Tudi
¢e imamo Ze avstralsko drzavljanstvo, imamo Se
vedno svoje slovenske dolZnosti, ki se jim ne sme-
mo izogibati. Na§ narod je ena sama velika druzi-
na, mi v Avstraliji smo del te druzine. Koliko
veljamo kot Slovenci v tujini, ima pokazati nase
kulturno delo, nasi pevski zbori, nasi skupni na-
stopi v avstralski javnosti.

Ko se nam bo o bozi¢nih praznikih tezilo po
snegu in domadéih, pa po nekdanjem praznovanju
v domovini, ne prezrimo dejstva, da bi mogli kljub
tukajsnjemu poletju ta najlepsi druzinski praznik

lepo podomadéiti, ée bi bolj iskali stikov z rojaki, ki -

govore z nami isti jezik in obéutijo prav tako kot
mi. Zdruzimo se v drustvu in sodelujmo! Podpiraj-
mo nopore vseh, ki nam Zzele napraviti kaj domaée-
ga. Ne bodimo suhe veje, da nam ne bo letosn;i
Bozié¢ in za njim vsi drugi prazen in tuj!

ISKRENA VOSCILA. — Ob zakljuéku naj iz-
razimo za vse rojake, zlasti za naSe drustvene élane
in élanice, iskreno vo&éilo za blagoslovljene bozié-
ne praznike ter zadovoljno in sreéno novo leto
1962. Ko vas bo pri polnoénici vzdramila slovenska
pesem in boste v duhu pojadrali tisoée milj daleé
pod domaci krov v domovini, ne pozabite v tem le-
pem trenutku, da ste del te domace lepote v svojih
sreih prinesli s seboj éez morje. Prinesli ste jo, da
se ob njej grejete in iz nje ¢érpate potrebnih sil
v tezkih urah zivljenja v tujini. Ta nevidna, pa
toliko bolj obéutna moé domace zemlje naj ostane
z nami: Bila nam je dana, darovana, nismo se po-
sebej zanjo trudili. To je dediséina Slovenije vsem
njenim otrokom. To dedii¢ino je treba ohranjati,
dopolnjevati in také olepsano predati v srea nasih
otrok.

S to mislijo se vsem zahvaljujemo za razume-
vanje in sodelovanje v letoSnjem letu. Upamo, da
bomo v prihodnjem letu z Vaso pomoéjo lahko kaj
ve¢ napravili za naso slovensko skupnost v Avstra-
liji.

Odbor Slov. drustva Sydney
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Lepo vabilo na

STEFANOVYANIJE

Torek 26. decembra 1961
Cerkvena dvorana St. Francis, Paddingten
Zacetek ob 7. P.M.

Odli¢na godba in postrezba
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Dar pri vratih: moski 10-0
zenske 6-0

Slovensko drustve & Karitas
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 1-0-0: Ivan Urbas, Janez Zako¢, Ivan Ostros-
ko, Neimen., Polde Slokar, Milka Milinkovié, Albin
Draséek, Jozica Klemenéié, Joze Konsak;
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£ 0-10-0: Neimen., Polde Mateli¢, Velimir Pot-
nik, Anica Pegan, Angela Medjites, Roman Reja,
Joze Rome, Leop. Muller, Karla Twrdy.

Bog povrni obilno!
vihajmo rokave!!!

V novem letu pa znova za-

Misli, December, 1961




lzpod
Triglava

STYARI, KI DVIGAJO UPANJE

Pismo je od gospoda, ki je obiskal Slovenijo,
a zivi sicer na jugu driave:

“Avgusta sem bil v Sloveniji in jo razen Prek-
murja vso preletel, mesta seveda. Za zlatomasni
jubilej sem si to privoséil. V domaéi Zupniji sem
imel 15 duhovnikov gostov, ¢eprav je bila nedelja.
Pri&li so tudi bivsi Zupljani iz Urosavea v albanskih
narodnih nosah. Seveda je bila to velika verska ma-
nifestacija: katoliki, ki so bili 500 let pod Turki,
vsak dan pri sv. obhajilu!' In zopet Albaneci so gle-
dali v Sloveniji nase cerkvice po griékih in zna-
menja po poljih.

V Slovenj Gradeu sem zjutraj pri prvi masi
navadno nedeljo obhajal éetrt ure; ob osmih masa
za moze, nabito polna cerkev. Lepa skupina ni mo-
wla v cerkev, je morala ostati zunaj in je molila:
niti eden od skupine se ni nikamor ozrl ali spre-
govoril. In ob desetih zopet nabita cerkev! —

In v Celju zopet ista slika. Tam obhajajo vo
sv. masi, da se ne bi preveé zavleklo za one, ki se
jim mudi. Dve novi Zupniji sta v Celju in jih bo ge

POJEM

vel. V Mirni pri Gorici sem opravil duhovne vaje in
potem zopet nazaj na moj Balkan. Mi je bilo hudo
pri srcu, ko sem gledal slovenske Zupnije in cerk-
vice in ljudstvo, tu na Balkanu pa taka zunanja
in duhovna revi¢ina, prava Sahara! In ti med nji-
mi veéni tujee, kakor se ti zdi — na mrtvi strazi.
Posebno v sedanjih razmerah, pravi puséavnik v
Tivropi. Toda zopet me tolazi misel, da si tam,
kjer Bog hode, in to je dosti. V Mirnu je velika
cerkev. Kralj je naslikal éudovito lep krizev pot, v
naravni velikosti. Tako lepega Se nisem videl, — Te
dni mi je rekel nek slovenski Zupnik, da se niso
cerkve Se nikoli tako popravljale in lep3ale, ka-
kor zadnje ¢ase. Mnogo je ovir in tezav, toda Bog
véasih kar ¢udno pomaga. Gospodje nimajo veé to-
liko opraviti s svojimi Zupnijskimi posestvi in se
brigajo bolj za cerkev. Z davki jih tako pritiskajo,
da bi najraje kar vse oddali. Saj je tudi jasno:
¢e kmet s svojo druzino ne zmore polja, kako ga

 bo Zupnik, posebno, ker vse delavstvo pozirajo to-

varne.”

(Amerikanski Slovenec”,)

PISATEL] KSAVER MEZKO si je zlomil no-
go v kolku, Precej dolgo je bil v bolnisnici., Od tam
so ga sicer odpustili in poslali v domado oskrbo.
Ostal je pa prikovan na bolniski vozidek, na noge
stopiti ne more. Njegovih prezasluznih let se je
nabralo ze 88!

Z MATERJO

(Cestninar svojega lica, nedorasli jaz Janez Pregelj — Cahej,

rovtar iz Galileje tolminske, negodne mavietov zemljé,

svojemu Bogu, kralju vseh kraljev, Novorojenemu

pesem pojem za praznik in sveti god.

Pojem,

kakor po materi znam, ki je preprosto ljubila,

da bi se bozje Dete v plenicah smejalo,

potlej na gorkem zaspalo...

“0j, Dete nebeiko, Te proniﬁo zdaj,

da zegen nebeiki vsem skupaj nam daj,

pastirjem,,voletu in tistim ovcam,

ki s Tabo so v hlevu, pa jih smrdeti ni sram.

Ta jud pa, ta gavgar, ta mrha Herod,

ta tepec biriiki, ta érni galjét,

ta zlomek, se enkrat pri zivem da b’ gnil,

ki je otroke nedoline moril!”

Pojem z materjo za Detetov god.

(Iz Pregljeve “Boziéne rapsodije’’)

Misli, December, 1961
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Gladesville, The Hospital. — V zadetku teh
vrstic lepo pozdravljam MISLI in vse prijatelje.
Tudi sporoéam, da sem zdaj kar v redu, stanje se
je spremenilo, odkar so me dejali v Ward 3. Hrano
imamo kot gospodje, ponoéni poéitek je tudi dober,
ker ni veé¢ toliko prepirov med pacienti. Tu smo
vsi kot ena sama druzina. Doktorji nam gredo dob-
ro na roke in pazniki imajo z nami potrpljenje.
Poprej sem bil ze véasih toliko nervozen, da nisem
vedel kaj zadeti. Tu se pa zdaj veliko bolj igramo
kot prepiramo. Kadar sem dobre volje, ali pa &e
treba slabo voljo pregnati, zaénem peti vse stare
pesmi, kot mi pridejo na misel. Pacienti me nekaj
¢asa radi posludajo, potem pa mi recejo, naj spre-
menim program. Spremenim ga tako, da zaénem po
vojasko korakati po sobi z metlo na rami. Vem, da
je véasih ze preveé “heca’, pa jaz sem se zmerom
rad $alil in vem, da je bolje biti razigran kot pre-
pirati se. Oprostite, rojaki, da piSem take neum-
nosti, pa sprejmite moje najlepse voscilo za boZié-
ne praznike in novo leto 1962, ki naj bo po bozji
volji bolj sreéno kot 1961, — Joze Cusin.

Warriewood. — Po dolgem ¢asu se spet oglasa-
mo. Gutimo se krive, da tako dolgo nismo poravna-
li naroénine. Zato zdaj prilagamo tudi dar za
SKLAD. Upamo, da bomo v bodoée bolj toéni. List
MISLI pa hodemo Se nadalje dobivati, ker nam jo
v veliko tolazbo. Vsa nasa druzinica lepo pozdravlja
in voséi zdrave, vesele in blagoslovljene boziéne
praznike ter veliko uspeha lepim MISLIM. — Ivan
Ostroiko.

Fairfield. — Oglasam se in takoj povem, da se
podutim ozamljen kot potopljajoéi se brod na oi-
prtem morju., Imam pa vendar povedati novico in
ta je, da sem spet vprezen v jarem kakor vol in ni-
sem ve¢ za med staro Saro, kakor sem bil dolgo
¢asa, odkar sem imel nesreco, da sem izgubil pod
zeleznico obe nogi. Letos spomladi so me namreé
gospodje od Zeleznice poklicali v pisarno in mi rek-
Ii, da je ¢as za mojo podporo minil, naj zaénem
spet delati. Kar brz sem prikimal. Moral sem jim
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pokazati, kake stopam z umetnima nogama, in zde-
lo se jim je, da kar dobro. Po nadaljnjih preiz-
kugénjah so me poslali v Solo za voZnjo dvigala ali
“lifta”, kot se recée po anglesko. Hoteli so, da bi
vozil samo po 4 ure na dan, ker za ‘“pohabljenca™
bi bilo to kar dovolj, so rekli. V nekaj dneh sem
se izuéil in dobil sluzbo, zahteval sem pa, da vo-
zim po osem ur. Sprva so gospodje po strani po-
gledovali name, ker sem pa le vztrajal. so mi éesti-
tali in mi pustili po 8 ur. Imam torej svoj “lift”
in je Ze Sesti mesec, odkar prevazam ljudi gor in
dol. Sem prav zadovoljen s svojo sluzbo. Oni dan
so me slikali v mojem liftu in posiljam sliko na
vpogled, da boste vedeli, kako spet orje volicek,
ki ni bil kaki dve leti za nobeno rabo, zdaj je pa
spet koristen élan élovedke druzbe in vse bralee
MISLI lepo pozdravlja — in to ni nihée drug kot
znani devetoviznik Polde Slokar.

Misli, December, 1961
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POZOR! Melbourne POZOR!

V zadnji stevilki MISLI smo poroé&ali, da pripravlja letos

LA R

SLOVENSKI KLUB V MELBOURNU
“SILYESTROVYANJE NA PROSTEM"

Vzbudili smo nepriéakovano zanimanje. Pa so nas rojaki s tem nehote spravili v zadrego.
Regzervirali smo namreé¢ premajhno dvorano za plesalce. To smo razvideli iz prodaje v stopnie
takoj po objavi v MISLIH in VESTNIKU SKM.

Na sreco smo uspeli in dobili $e dve dvorani, da lahko izbiramo med tremi razliéne ve-
likosti. Katero si bomo osvojili, je odvisno od nadaljnje razprodaje vstopnic do dne 20. decemb-
ra. To je zadnji dan za prijavo! Zato zdaj Se ne moremo toéno povedati, kam pojdemo in kako
priti na cilj. Odlo¢il bo datum 20. decembra in nato bomo prijavljence kar mogode hitro ob-
vestili o vseh podrobnostih.

Naslednje obvestilo pa Ze zdaj drzi:

ODHOD AVTOBUSOV bo samo izpred kina STATE na Flinders St. Prvi bodo odpeljali
ob 2. popoldne, drugi ob 4. tretji ob 6, zadnji ob 8. zveder.

POVRATEK v Melbourne prvih skupin takoj po polnoéi, naslednjih ob 2. zjutraj, osta-
Iih pa po njihovi lastni Zelji.

GLEDE OTROK smo dobili vprasanja, kako mislimo zanje poskrbeti, Zaenkrat povemo,
da razmisljamo tudi o tem.

CENA VSTOPNIC V DVORANO je ista kot pri drugih nadih prireditvah. Nekateri se éu-
dijo, zakaj vstopnice za denar, ko je “Silvestrovanje na prostem”. Odgovor: Dvorano bo treba
plaéati, pa Se precej lepo vsoto!

CENA ZA PREVOZ Z BUSOM na obe strani je 10 silingov za osebo. Obenem z voznim
listkom si lahko omislite tudi vstopnico v dvoranme. Tisti, ki boste potovali z lastnimi vozili, si
kupite samo vstopnice.

ZAMUDNIKOM, brez katerih ni nobena prireditev naSega kluba, Se enkrat z velikim tro-
bilom na uho: ZADNJI DAN ZA PRIJAVO je sreda 20. decembra. Za poznejie prijave ne pre-
vzemamo nobene odgovornosti Slov. klub Melbourne

NOVA SENZACIJA'!

Da ne bo kdo dejal: Same zabave, sam ples, sama poskoénost.. pa odprite o& in po-
grlejte!
Prva slovenska knjiga v Avstraliji!

Iz8la bo v kratkem v zalozbi S.K. MELBOURNE. Vsebovala bo zbirke pesmi, ki jih je
zlozil nadarjeni mladi pesnik Humbert Pribae, eden od nas in med nami.
Okusno opremljena in v platno vezana — dostojno bo predstavljala nade slovenstvo!
Oceno bomo seveda prepustili kritikom. Prve izvode te edinstvene knjige bo mogode dobiti ze
pred bozicem. Ostale pa ob novem letu. Rojaki, izkaZite se z nakupom te knjige, kot se je SKM
izkazal s tem, da je prvo slovensko knjigo v Avstraliji ZALOZIL!
Uprv. odbor SKM.
Op. ur.: Gornje obvestilo smo prejeli od SKM kot plaian oglas.
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KRIZANKA OBRATNICA B3 5

(Vsaka beseda, razen morda navpiéno 21, ima 3 4 =15 6
svoj pomen tudi, ¢e jo beres obratno. Ta drugi po-

: 2 o =17 8
men je oznaéen v oklepajih) [
9 10 11 12
Vodoravno 13 = 15
2 mogko ime (udje ¢lov. telesa) —|16 = —
5 #zidovski pismouk (reka v Jugoslaviji) 1; ';9 = ;1

7 utrjen kraj (neuglajen) ‘E =

9 dejanje (niéla) 22 =28 24 |=| 25 —l
11 plaé (precej) =

12 obdelan kos lesa (del kroga)
13 reéna zival (oziralni zaimek)

15 za¢imba (zival)

16 poslanec (snov)

17 krajevni prislov (glasbilo)

18 pokoj (mesto v Italiji)

20 klica (licilo)

22 vas na Dolenjskem (del obleke)
23 gosenci podobna zival (Posoda)
25 predlog (del tedna)

26 angleski ¢éasopis (pripadnik rase)
28 &portna panoga (kurivo)

29 zensko ime (zatocisce)

Il
x|
S
I

29

28

Navpiéno

izraz iz geometrije (struja)
zabavii&e (otok na Jadranu)
arabski knez (pesnisko sredstvo)

7elelna élenica (mosko ime)

moiko ime (pevski kraj v cerkvi)

6 malik (mesto v Italiji)

8 gozdno dreve (okrajek)

10 nasut breg ob vedi (pester, mnogobarven)

12 moh. verska knjiga (dan razprave pri sodiscéu)
14 vzroéni veznik (pregovor)

PN R IR IO IOIIIOIOIOIOOOIOIOIOIOIOR IO OO 15 jed iz moke (pti¢)

ODD AM V NA JEM + 18 poganski vojni bog (sramezljivost)

konec ladje (sonéni ali lunin...)
Zaradi odhoda v rojstni kraj oddam v na- izmeéek ognjenika (....)
jem za 2 leti hiSo s 3 spalnicami, kopalnico, ostanek cigarete (malovredna reé)
prostorno kuhinjo, verando itd., ter lep wrt suh (kralj zivali)
za zelenjavo. orozje (prometno sredstvo)
Najemnina po ogledu in dogovoru. K mleéni izdelek (zver)
Franc Zic¢kar Sr., 40 Sturdee St.,
Towradgi (Wollongong), NSW.
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I. Valenéi¢ & J. Woppel

B R R e et L L
{,3 §:§ naznanjata vsem melbournskim Slovencem,
3
%SLOVENSKI KROJAC'g{ da sta prevzela
¥ Y I g
§;§ Izdelujem po vaSem okusu: 3
}‘ —___—ﬂw,g — poroéne obleke, vse vrste mo- g “Service Station’”’ na vogalu St. George Rd.
8 i skih oblek, Zenskih kostimov, §§
plaséev, hlac¢ i.t.d. g in Normanby Ave., Thornbury.
3 F5d
Blago uvozeno 41
3%
3 ' 4 A
Ié¢em tudi krojasko pomo&nico. §:§ Priporoéava se, da se v vseh potrebah svojih

Martin Jangekovig avtomobilov obrnete na naju. Boste delezni

54 Australia St.,
CAMPERDOWN, Sydney.

hitre in dobre postrezbe.
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najveéjim zaupanjem naroéajo

DARILNE POSILJKE

#ivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S. A
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

Vsem cenjenim odjemalcem vo§¢imo VESEL BOZIC in SREC-
NO NOVO LETO in se zahvaljujemo za neomejeno zaupanje, ki
ste ga izkazali nasi tvrdki z naro€ili darilnih poSiljk v tako velikem
Stevilu.

DARILNE POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.

Postne money ordere na ime S. Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno z naro¢ilom.
V vseh potrebah se obrac¢ajte na tvrdko

VasSega zaupanja:

STANISLAY FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znac¢ilnosti nasega poslovanja.

B R R e e e e e e S e e S eSS eSS a s e st s e s d

D e e e e S S e e e e S e e e e e S eSS SRS AR e e e s e e s s d

ﬁ
%
i
%



ISKRENA VOSCILA ZA VESEL BOZIC!
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE o
JE ZNANO ::
DA JE NAJBOLJE NAROCATI &
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DARILNE POSILJKE PRI TVRDKI

J. KOCE

G.P.0,, BOX 670 PERTH, W.A.
KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVECGJA SLOVENSKA TVRDKA:

A)) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNIH PREDMETOV)

B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI
NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLIE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI-
CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICU OSEB V AV-
STRALIJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEG A CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM OD TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNICNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD. )
IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-
KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNIL

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!
DR. J. KOCE
G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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